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دراسة أدبٌة تحلٌلٌة لرواٌة قصب المخٌمّ للروائً الٌورباوي دي أو فاغنوا فً  كتابٌتناول هذا ال

إلى هدفٌن هما: تحلٌل تلك  كتابترجمتها العربٌة للأستاذ الدكتور أحمد شٌخ عبد السلام. وٌهدف هذا ال

كامنة فً تلك الرواٌة، وفحص إثرائها للأدب الرواٌة تحلٌلا أدبٌا فنٌا، من إبراز الخصائص الأدبٌة ال

الشعبً الٌورباوي، وتطبٌق عناصر الرواٌة فٌها، وإبراز الصور الفنٌة الموجودة فٌها.ثم دراسة النسخة 

المترجمة، ونقدها، ومقارنتها بالنسخة الأصلٌة، وبعض النسخ الأخرى، وتصحٌح الأخطاء الواردة فٌها 

رجمٌن اللاحقٌن، حتى ٌعرفوا ما ٌجب علٌهم مراعاته من تجانس من أخطاء لغوٌة وترجمٌة  للمت

الكلمات، وحفظ ممٌزّات كل من لغة الأصل ولغة الهدف، وإرصاد الخصائص الأدبٌة فً كلا الأدبٌن 

الٌورباوي والعربً عند القٌام بعملٌة الترجمة من اللغة الٌورباوٌة إلى العربٌة أو العكس فً المرة 

اء تحقٌق هذا الهدف انتهج الباحث المنهج التارٌخً والوصفً والتحلٌلً، ولقد تبٌن القادمة. وسعٌا ور

خلال هذه الجولة خصائص أسلوب فاغنوا فً كتابة الرواٌة، بما ٌعلل مكانته الخاصة بٌن  ٌنللباحث

أدباء بلده نٌجٌرٌا، كما تبٌنّ أٌضا أن ترجمة القصص الٌورباوٌة إلى العربٌة تحتاج إلى مواهب 

من الكتب الأدبٌة  كتابنااصة، ومهارات ضرورٌة، وتخصّص.هذا وقد أخذت المعلومات فً خ

هدفه بنٌل  كتابوالمعاجم اللغوٌة والمراجع المعتبرة من الإنتاجات الٌورباوٌة والعربٌة، وقد حقق هذا ال

دا من رواٌة قصب المخٌمّ التحلٌل الأدبً الذي فقدت منذ أن ترجمت إلى العربٌة، كما قدم عدٌ

                التحلٌلات اللغوٌة ذات الأهمٌة التً لم تحل من جدٌد.  
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 .طالب دراسات علٌا فً الجامعة الإسلامٌة العالمٌة فً مالٌزٌا ،اجي أوويميحمعروف 

من أبناء سنغافورا، وتلقت تعلٌمها الإبتدائً والثانوي فً جوهر بهارو،  عثمان رحمة بنت أحمد الحاج

م بجامعة الأزهر الشرٌف، القاهرة، ثم الماجستٌر عام 1991مالٌزٌا، حصلت على البكالورٌوس عام 

لأدب العربً من الجامعة الأردنٌة، عمان، دكتوراه فً الدراسات الأدبٌة المقارنة العربٌة م فً ا1997

م، التحقت الأستاذة الدكتورة بقسم اللغة 2003جامعة لندن برٌطنٌا عام   SOASوالملاٌوٌة من

ٌا، وهً نائبة العربٌة وآدابها، بكلٌة معارف الوحً والعلوم الإنسانٌة بالجامعة الإسلامٌة العالمٌة بمالٌز

رئٌسة الجامعة لشؤون الأبحاث والابتكار، وقد أشرفت على عدٌد من الرسائل الجامعٌة من الدكتوراه 

والمجاجستٌر حتى الآن، وشاركت فً كثٌر من النشاطات العلمٌة على أنحاء العالم. ولها مؤلفات 

                                                       عدٌدة وأبحاث فً مجالات الأدب الإسلامً الملاٌو ي.                

 


